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ARRANGEMENT REGARDING INTERNATIONAL TRADE 

as 
Report on 
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accordance with 

IN TEXTILES 

Measures 
) Article 11 

Attached is a report received by the Textiles Surveillance Body from Peru 
concerning the present status of its restrictions on trade in textiles and 
clothing. This report has been submitted in accordance with Article 11 of the 
Arrangement, and in particular paragraphs 11, 12 and 2 thereof.^ 

1See COM.TEX/SB/859, paragraph 17. 

The previous report by Peru is contained in C0M.TEX/SB/733/Add.16. The 
TSB's report on restrictions maintained by participating countries in 1982 is 
contained in document COM.TEX/SB/851, Annex. 
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DELEGACION PERMANENTE DEL PERU 

ANTE LA OFICINA EUROPEA DE LAS 

NACIONES UNIDAS 

ANSWERED 
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En atenciôn a su carta de fecha 

30 de junio de 1083 ne es grato informarle que 

el Peru no aplica restricciones a la inportaciôn 

de productos textiles, comprendidos en el AMF. 

Aprovecho la oportunidad para 

reiterar a usted, las segnridades de mi mayor 

consideraciôn. 
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Eisa Arcinic£ 
l":'i istro ConsejeYo en 

Asuntos Econômicos 



Original: Spanish 

Letter to Chairman TSB from Permanent Delegation of Peru 

Geneva, 8 July 1983 

Dear Sir, 

With reference to your letter dated 30 June 1983, I have 

pleasure in informing you that Peru does not apply any import 

restrictions on the textile products covered "by the MFA. 


